Uvodni stranka>Obratit se na soud>Evropsky soudni atlas ve vécech ob&anskych>Doruéovani pisemnosti
Dorucovan( pisemnosti

Rumunsko

UPOZORNENI: Nafizeni Rady (ES) &. 1393/2007 je od 1. &ervence 2022 nahrazeno nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1784.
Oznameni uéinéné podle nového nafizeni jsou k dispozici zde.

Ustanoveni ¢&l. 2 odst. 1 - Odesilajici subjekty

Upozoriujeme, Ze vychozi verze této stranky byla v nedavné dobé aktualizovana. Na prekladu do jazyka, ve kterém se vam stranka
pravé zobrazuje, zatim pracujeme. rumunstina

Co se tyka soudnich pisemnosti, rumunskymi organy zasilajicimi tyto pisemnosti jsou vSechny rumunské soudy s pravomoci doru¢ovat soudni pisemnosti
pfimo pfijimajicim organdm v ¢lenskych statech EU: okresni soudy — Judecdtoriile, tribundly — Tribunalele, odvolaci soudy — Curtile de Apel a Nejvyssi
kasaéni a trestni soud — Inalta Curte de Casatie si Justitie.

Co se tyka mimosoudnich pisemnosti, notafi, soudni vykonavatelé a jiné organy, jejichz oblast plisobnosti zahrnuje doru¢ovani pisemnosti do zahranici,
zasilaji zadosti prostrednictvim okresnich soudd, v jejichZz obvodu maji sidlo. (Ustanoveni €l. 32 odst. 1 pism. a) a b) zakona ¢. 189/2003 o mezinarodni
justi¢ni spolupraci v ob&anskych a obchodnich vécech).

Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 - Prijimajici subjekty

Upozoriujeme, Ze vychozi verze této stranky byla v nedavné dobé aktualizovana. Na prekladu do jazyka, ve kterém se vam stranka
pravé zobrazuje, zatim pracujeme. rumunstina

Rumunskym organem, ktery pfijima Zadosti o doru¢eni soudnich a mimosoudnich pisemnosti z lenskych statt Evropské unie, je soud, v jehoz obvodé ma
adresat pisemnosti bydlisté nebo sidlo.(¢l. 32 odst. 1 pism. c) zakona €. 189/2003 o mezinarodni soudni spolupraci v ob&anskych a obchodnich vécech)
Ustanoveni €l. 2 odst. 4 pism. c) — ZpUsoby piijimani pisemnosti

Upozoriiujeme, Ze vychozi verze této stranky byla v nedavné dobé aktualizovana. Na prekladu do jazyka, ve kterém se vam stranka
pravé zobrazuje, zatim pracujeme. rumunstina

Technickymi prostfedky pro pfijimani navrh( a pfilozenych pisemnosti jsou posta a fax.
Ustanoveni ¢l. 2 odst. 4 pism. d) — Jazyky, které mohou byt pouZity pro vyplnéni jednotného formulare uvedeného v pfiloze |

Upozoriujeme, Ze vychozi verze této stranky byla v nedavné dobé aktualizovana. Na prekladu do jazyka, ve kterém se vam stranka
pravé zobrazuje, zatim pracujeme. rumunstina

Kromé formulafi v rumunském jazyce pfijima Rumunsko také Zadosti v angli¢tiné a francouzstiné.
Clének 3 - Ustfedni orgén

Upozoriiujeme, ze vychozi verze této stranky byla v nedavné dobé aktualizovana. Na prekladu do jazyka, ve kterém se vam stranka
pravé zobrazuje, zatim pracujeme. rumunstina

Ustfednim rumunskym organem je ministerstvo spravedinosti.

Ministerstvo spravedinosti — Ministerul Justitiei

Reditelstvi pro mezinarodni pravo a justiéni spolupraci — Directia Drept international si Cooperare Judiciaré

17 Apolodor St., Sector 5, Bucuresti 050741

Tel. ¢.: +40372041077 Fax: +40372041079

Oddéleni pro mezinarodni justiéni spolupraci v ob¢anskych a obchodnich vécech — Serviciul cooperare judiciara internationalad in materie civila si comerciala
Tel. €.: +40372041083 Tel. €.: +40372041218 Fax: +40372041079, +40372041084

Clanek 4 - Zasflanf pisemnosti

Upozoriujeme, Ze vychozi verze této stranky byla v nedavné dobé aktualizovana. Na prekladu do jazyka, ve kterém se vam stranka
pravé zobrazuje, zatim pracujeme. rumunstina

Kromé formulart v rumunském jazyce pfijima Rumunsko také Zadosti v angli¢tiné a francouzsting.
Technickymi prostfedky pro pfijimani navrh( a pfilozenych pisemnosti jsou posta a fax.
Ustanoveni €l. 8 odst. 3 a €l. 9 odst. 2 — Lhiity pro dorucovani pisemnosti stanovené vnitrostatnimi predpisy

Upozoriujeme, Ze vychozi verze této stranky byla v nedavné dobé aktualizovana. Na prekladu do jazyka, ve kterém se vam stranka
pravé zobrazuje, zatim pracujeme. rumunstina

Clanek 183 obganského soudniho fadu upravuje dokumenty predané postovnim Gradim, specializovanym kuryrnim sluzbam, vojenskym Gtvariim nebo
vézenskym zafizenim.



Procesni pisemnost podana v zakonem stanovené IhGté jako doporu¢ena zasilka na postovnim Ufadé nebo uloZzena u expresni kuryrni sluzby nebo
specializované sluzby se povazuje za zaslanou ve stanovené huté.

Pisemnost podana zuc¢astnénou stranou v zakonem stanovené |huté vojenskému Utvaru nebo vézeriské spravé v zafizeni, kde je doty¢na osoba zadrzena,
se rovnéz poklada za zaslanou ve stanovené |huté.

Postovni podaci listek spolu se zaznamem nebo potvrzenim na pisemnosti predané expresni kuryrni sluzbé, specializované komunikaéni sluzbé,
vojenskému utvaru nebo pfipadné vézerské spravé slouzi jako doklad o datu odeslani pisemnosti za¢astnénou stranou.

Podle &l. 192 odst. 2 ve spojeni s ¢l. 199 odst. 1 ob&anského soudniho Fadu zagina Fizeni zaevidovanim navrhu u soudu. Zalobni navrh podany osobné nebo
v zastoupeni, zaslany postou, kuryrem, faxem nebo naskenovany a odeslany elektronickou postou nebo jako elektronicky dokument je zaevidovan a je na
ném vyznaceno datum pfijeti.

Podle ¢l. 2 odst. 18, 10 a 11 a ¢l. 30 odst. Bmimoradného viadniho nafizeni €. 13/2013 o postovnich sluzbach je doporu¢ena posta definovana jako postovni
sluzba, ktera poskytuje pausalni zaruku proti riziku ztraty, zcizeni, ¢astecného nebo Uplného zniceni ¢i poskozeni doporucené zasilky a po doru¢eni postovni
zasilky slouzi na Zadost jako doklad o podani postovni zasilky nebo doruc¢eni adresatovi bez pisemného potvrzeni adresatem.

Korespondenci se rozumi komunikace v pisemné formé na jakémkoli druhu fyzického nosice, jenz ma byt pfepraven a doru¢en na adresu uvedenou
odesilatelem na samotné zasilce nebo na jejim obalu.

Datem odeslani je datum, k némuz byla postovni zasilka vyzvednuta poStovnimi sluzbami, v souladu s ustanovenimi ¢lanku 183 zakona €. 134/2010,
obc¢ansky soudni fad, znovu zvefejnény, ve znéni pozdéjsich predpist.

Datem odeslani je datum, k némuZz byla postovni zasilka vyzvednuta postovnimi sluzbami prostrednictvim mista pristupu k postovnim sluzbam, pokud byla
vhozena do postovni schrénky pred poslednim ¢asem vybéru u daného pristupového mista. Pokud je z&silka vhozena do postovni schranky po poslednim
Case vybéru posty, ma se za to, Ze dnem odeslani je dalsi pracovni den, kdy byla zasilka vyzvednuta z daného pristupového mista.

Clanek 10 - Potvrzeni o doruéeni a kopie doruéené pisemnosti

Upozoriujeme, Ze vychozi verze této stranky byla v nedavné dobé aktualizovana. Na prekladu do jazyka, ve kterém se vam stranka
pravé zobrazuje, zatim pracujeme. rumunstina

Kromé osvédceni o doru€eni v rumunském jazyce pfijima Rumunsko tato osvédceni také v anglictiné a francouzsting.
Clének 11 - Naklady na dorugeni

Upozoriiujeme, ze vychozi verze této stranky byla v nedavné dobé aktualizovana. Na prekladu do jazyka, ve kterém se vam stranka
pravé zobrazuje, zatim pracujeme. rumunstina

Procesni pisemnosti doru¢uji zdarma, ex offo a Gfedné soudni Ufednici nebo jini zaméstnanci soudu. Pokud to neni mozné, pisemnosti se zasilaji
doporu¢enym dopisem s deklarovanym obsahem a s potvrzenim o prevzeti, v uzaviené obalce, ke které se pfipoji doruéenka / osvédéeni o zapisu z jednani
nebo oznameni. Na Zzadost zi¢astnénych stran a na jejich naklady mohou procesni pisemnosti Gfedné dorucit soudni exekutofi nebo kuryrni sluzby (¢l. 154
odst. 1,4 a 5o0b¢anského soudniho fadu). Odmény soudnich exekutorl za doru¢eni se pohybuji od 20 do 400 RON. Viz nafizeni ministra spravedinosti ¢.
2550/2006, kterym se schvaluji minimalni a maximalni odmény za sluzby soudnich exekutor(.

Clanek 13 - Dorugovani diplomatickymi nebo konzul&rnimi z4stupci

Upozoriujeme, ze vychozi verze této stranky byla v nedavné dobé aktualizovana. Na prekladu do jazyka, ve kterém se vam stranka
pravé zobrazuje, zatim pracujeme. rumunstina

Rumunsko prohlasuje, Ze zahrani¢ni diplomaticti nebo konzularni zastupci mohou doru€ovat soudni ¢i mimosoudni pisemnosti na tzemi Rumunska pouze
ob¢anlim statu, ktery zastupuiji.
Clanek 15 - Pfimé dorugeni

Upozoriujeme, Ze vychozi verze této stranky byla v nedavné dobé aktualizovana. Na prekladu do jazyka, ve kterém se vam stranka
pravé zobrazuje, zatim pracujeme. rumunstina

Rumunsko nesouhlasi s moznosti pfimého doruceni ve smyslu €l. 15 odst. 1.
Clanek 19 - Nedostaveni se Zalované strany k soudu

Upozoriujeme, ze vychozi verze této stranky byla v nedavné dobé aktualizovana. Na prekladu do jazyka, ve kterém se vam stranka
pravé zobrazuje, zatim pracujeme. rumunstina

Aniz by byla dot€ena ustanoveni ¢€l. 19 odst.1 nafizeni, mohou rumunské soudy vydat rozhodnuti pouze za pfedpokladu, Ze jsou spinény v&echny podminky
stanovené v odstavci 2.

Zadost o prominuti zmeskani Ihdty pro podani opravného prostfedku ve smyslu &l. 19 odst. 4 nafizeni je moZno podat do jednoho roku od vydani rozhodnuti.
Clanek 20 — Dohody nebo ujednani, jejichZ stranami jsou &lenské staty a jeZ spliiuji podminky stanovené v &l. 20 odst. 2

Upozoriujeme, Ze vychozi verze této stranky byla v nedavné dobé aktualizovana. Na prekladu do jazyka, ve kterém se vam stranka
pravé zobrazuje, zatim pracujeme. rumunstina

Neuplatriuje se.

Posledni aktualizace: 14/02/2024

Originalni verzi stranky (v jazyce pfislusného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Preklad pofidily utvary Evropské komise. Je mozné, Ze zmény,
které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do prekladll zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli
odpovédnost za jakékoli informace nebo Udaje obsazené nebo uvedené v tomto dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statl
odpovédnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.



